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Hirsechvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Via dei Ciclamini 4 A Company of the
'IZPAofs MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group
- Delivery Note
KUEHNBECTHAGEL s, &
Via dei Ciclamy D26 Modugno (BA) T
5T 2024
gzgplifr?n?;sa o ger%en;inotle
o " . . 8 fournlssan on de fivralson
N uis;cigvg;o E?{)‘Ylse a C_ii‘ 91001048
10y {"‘url.rzrgl[!cehfz:lu e 11) Bestellung/OrderCAmendd 1 W3 O-m}i:‘:'i'l;l Wﬁ%ﬁ&kﬁi“ Unsare Abtellung 13) TehFax Durchwahl 14} Unsere Aufimgs-Nr.
virerttencs | 5500045560 0000 Indic. compibm. clent Nelrs cpansment To Rt Rotre o no.
0000060275 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) VaxsnndarﬂWayurshlpmenUMndad'expédl}lun fr:;d 20 3:":::! 21) ga:pi:ckungsaﬂ 22y Versandzeichen 23) Gesamigewicht ka/ Welght kgs / Polds kg
fOTWB._I’SjEI' HIVO . g-anr.o pm?tdﬁ Mide?umba“aua ﬁilg:ﬁlli?:%l'lﬁlﬂ:fi l'envel brulie/grossmmnt netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Versandanschif/Shipping Addressiadresse dexpédiion 26) Abladestele/inload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dej Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248 3 83 S’g@

27) Pos.  28) MateralKunde/CustomerPar/RéférenceClient 29} MaterlaMaterlal/Référence 30} Menge 31) Elnhell
ftem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technlquo Jescriplioni pll Cuantiy Unit
Posle :( denchange/Ci lomerbe “”ﬂ; :’.:;tzllenl Produkti harg batch/Lotdu p Quantité Unité
010 2516121890 111283-02 Q 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEVV 130032 8 ) 729560
5000059818
NS 2omncrss
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 ?‘L\)\)\)\f.@\o 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 0 ] 729560
5000059816 ,37) \ N
O }o:l- ' 20MnCrsSs
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc-
00 HIRSCHVOGEL - LInput Shaft outer Hinterschnitt
DEw 1300328 LB N & -+ dfdast: L s.l.
5000059839 ACCETTAZIONE MERCE
s s . CrS5
Quantita dichiarata: A "
Quantith effettiva; aterial 100 % verwechslungsgeprift
Tipo Imballaggio: }
Quantita Imballi: '1{
Canformit alle sciede d'it alio: B
Data contrc(ﬁ\'? v(9 1.1")
e
Incoterms 2020; FCA Denkli AEQ:  AEOF 104158
cr:lggnfrr;rn sf origin: DE = I%

Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.corm/en/agb.htrl .

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilneim, Currency: EUR, 1BAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, |BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 1, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jarg Rackauf (Chalrman),

Walter Baver
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Hirschvogel Umformtechnik GrnbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARD
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

Kariden A
Lustamary
Hedid e
2001 83389430
5) Lisferer-Nr. o Liefarscheln
Supplier Na, Delivery note
Code foumisseur Bon de livralson
91001046
1) :r’ereécr;en 11} Beslallung/Order/Commands 1) Zu:;llzda!en des Besleflers 12) Unsere Abtellung 13) TelsfFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Vol dbencs | 5500045560 0000 Indi.camatbm. clent ot epanement Teraxhiime Neine axira .
0000060275 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) Versandart\Way of Shipment/Mode d'expédilon I'rell“l 20) unfreild 21) Ver];:ckunnsarl 22) Versandzelohen 23) Gesangewicht ka/ Welghl kgs / Polds kg
fonn.ra_rger HIVO . IPr:nco ::r':adn f,laof‘]er:‘lg'rnballage - m:ﬁll'::%lm:dése Fenval brutlafgrossibut nettofevnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Versandenschifvshipplng Address/Adresse d'expédition 26) Abladi Mdnload L fan/Liau de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28) MalefalHunde/CustamerPar/RéférenceClient 29) MaierdalMatedalRéférence 30) Menpge 31} Einhelt
ltemn Andenung: fEngineeringChange/Elal T Bezelchnung/Descip p Quanlity Unit
Posle l 0t Dmuul:g‘l] 1t'.:jl:leu-:l Produkllonscharge/Production hateh/Lat du production Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000059840
20MnCrs5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000059841
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 7295860
5000059842
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE .

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confileting or deviating customers™ General Tenms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.comven/agb,himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Minchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhard!, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, 1BAN: DEOS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvoge! Umformtechnik GmaH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg ROckauf (Chajmman},

\Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvoge!-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvoge!l-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

|

TG,

il

5)  Lleferer-Nr.

o R

Lieferschein

Supplier No, Delivery note
Code foumisseur Ben de lvmison
91001046
10) &rZe;nhrun 11) Bestellung/Order/Cemmands 10) i:z;]tzda:endes Bestellers 12) Unsere Ableflunp 13) TelJFax Durchwaht 14) Unsere Auftrags-Nr,
vowaritirence | 5500045560 0000 Inlc, compihm, et Rols déparement Toracimbme " ot i 1o,
0000080275 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) 1 Way of Shif Mode d'expédition Ire:|1 20) unfne]lcr 21} ;ew‘?ckungsaﬂ 22) Versandzelehen 23) Gesamtgewlchl kg/ Wekght kps / Polds kg
forwa_rg]er HIVO . france ;:,’ﬂm Mi%artliqambnllage fu'llﬂ.’?h‘.’;iu"l‘?,"éi Tenval bruttoigressfbru neltomet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9,442
25) 3 hritiShipping Add dresse d'expéditian . 26) Jnload { Lieu de déct
Magna PT S.p.A, Via dei Ciclamini 4 100
70026 MCDUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) Materaliunde/CustomerPar/RéftrenceCliant 29) Matoral/MateralRéféenca 30} Menge 31) Einkeil
Hem Anderungsstend/EnginearingChange/Etal Techniqua I 9D iwl plion Quantity Unit
Pasta Kundenchanmelt /Lot Cllent Prod d batch/Lot du prod Quaniié Unitd
Liaf Vi ol Feumlsseur
070 2516121890 111283-02 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060050
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2518121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060053
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
090 2516121890 111283-02 280 pe
' 00 HIRSCHVOGEL’ Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060048
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwlse agreed cur General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicling or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww. hirschvogel.com/enfagb.himl .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 D005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 DD04 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardi, DOsselderd, Currency: EUR, IBAN: DES2 2002 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

-

Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsbura HRB 23817
Management Board:

Joirg Ritckauf {Chalrman),

Walter Bauer

315
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Hirsehvogel Umfermtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvegel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

T

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

p it e
i
5) LiefererNr,
Supplier No. Delivery nele Dute
©oda founisseur Bon de fivralson Date
91001046
10) I\l:rZeéchfen 11} Bestellung/Order/Commande 4D} Zusatzdaien des Bestellers 12) Unsere Abtelfung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr.
Vo rittmce | 5500045560 0000 ndc.comaiim. elent Rate cepariament TiFaxitm Rate o .
0000080275 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
18) VersandarlWay of ShipmentiModa d'expédition rre:d 20 unfrej 21) Ve:iiackunnsarl 22y Vesardz:;:rr;esn 23) Gesamgewichi kg! Welght kgs f Polds kg
forwarder HIVO franco ::'r'i:}: :Hideriliqembnllaue ﬁfﬁﬁﬁgﬂnﬁ de Fanvol brutlo/gross/brut nello/metinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) Vi hrit/Shipping A \dresse d'expadition 26) Al Unload L Iou do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 s 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaledalKunde/CustomerPart/Ré!érenceClient 25) MaterabMaterdal/Référence 30} Menge 31) Elnheit
Item Andemungsstand/EngineeringChange/Etat Technique Bezeichnung ptlon/Deserpt Quantity Unlt
Poste Kund peiCusy Aot Cliem Prod baichiLot du prod: Quanlité Unlté
Lleferaniencharge/VendorZalch/Lot Foumisseur
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
5000060047
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
110 2516121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL . Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 728560
5000060046
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt :
DEW 130032 8 729560
5000060052
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
16162 161 12 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.360 pc

Incoterms 20:20:

Country of origin:
Unless olherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devialing custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any coniract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/www.hirschvogel.com/enfagb.html .

FCA Denklingen
DE

AEQ:

AEQF 104198

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 Y005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HS8C Trinkaus & Burkhard!, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00

it

I

Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Auasburg MRB 23817
Management Board:

Jérg Rickauf (Chairmany),

Walter Bauer

415
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Hirschvogel Group

Delivery Note

|"| |||| ll‘ A Company of the

§398044

v gt pt T

5) Lieferer-Nr. Lieferseheln
Suppllar No. Delivery neie Date
Coda foumisseur Bon de livralson Date
91001046 )
10} Ihr Zeichen 11} BastellungiCrder/Cammande 10} Zusatzdaion des Bestellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Aufirags-Nr,
Your Reference Additional Customer Drate Cur Department PhonefFax Exdenslcn Qur Order No,
Volre référence 5500045560 0000 Ingie. complam. cllent Notre dépariement T Fax intéme Notre ordre ro.
0000060275 0805 8530 HUG-LGT/Das 6552/092
18} Versandat/Way of Shipment/Mode d'expéditian frel 20| unfref 21) Verpatkungsarl 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Polds kg
paid unpeld Packing Shigping Marks.
forwarder HIVO fanco | portdt Mode dremballage Identification da Feaval bruttofgrossibrul notio/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.702 9.442
25) A hiifrShipping Address/Adresse d'expédition 28) Ablad Jnlaad LocalioniLieu do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
60561963 - 60561974 280 pc

[ncoterms 2020;

FCA Denklingen
Gountry of origin: DE

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Qther, conflicting or devlating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under https:/iwww.hirschvegel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 Q0, BIC: BTVADES XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEES 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Milnchen, Cumency: EUR, IBAN: DE28 7005 000D 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBG Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

lmu

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
DCenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg ROckauf (Chairmany,

Walter Bauer

5/5
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Hirschvogel
Umformtechnik

"

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com

Hirschvogel Umformtechnik GmbH www, hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p,A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

N
Ho
o
T
£) LleferecNr. Lieferschein
Suppller No, Delivery note
Code fournisseur Ban de livralsan
91001046
0} [krZeichen 11) Bestellung/Order’Commande 10) Zusstzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data Our Depariment Phone/Fax Exienslen QurQrder No.
Votre réfésence 5500045560 00001 {ndic. complém. clen! Notre dépariement TéliFax intema Notre ordre no.
0000080 HUG-CC982/ ! 50200839
18) Versandar/Way of Shipmeni/Mode d'expédition fre;d 20 unrreild 21) ge%ckunnsart 22} Versandzeichen 23) Gesamigewicht ky/ Weight kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . g:nr.u ::ﬂadn Midegarrballage E’:ﬁﬂmmﬁ I'envol brutio/gross/brut nelto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 10.702 9.442
25) Wi danschyif'Shipping Address/Ad: d'expédiion 26} Ablad Unload & Lleu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]gg "
70026 MODUGNO (BARI)
27y Pos. 26) MaterdslTeil-Nr. 28) MateralMaterial/Référence 30} Menge 31) Elnheit
liem Customer Part No. Ichnung/Desctlpt il Quanlity Unlt
Posta Référence du client Produkilonscharge/Production baichf.ol du preduction Quantité Unlté
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130032 8 729560
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
ltem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10%8n % 0,2100 0,0000 0,5000
quotient Al / N 3,1 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
{(raw) Grain size 8
CL K3 (Oxide) < 30,00
{part) Hardhess (HB) HB 179 150 225 ’
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 00,2000 % si 0,2100 % Mn 1,1800 % P 00,0100 % S5 0,0230 %
Cxr 1,1700 % Mo 00,0300 % Ni 0,1500 % Cu 0,1100 % Sn 0,0100 %
Al ¢,0320 % vV < 0,010 % Ti < 0,001 % B < 0,0002 % Nb < 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pbh < 0,002 % As 0,0030 % Sb « 0,002 %
© <25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 =} 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG 10X Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, 1BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 00C0 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dasseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jorg Risckauf (Chaiman),

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer

L E
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CMR-Frachtbrief* * .

Sendung-Nr.: 24-006228 vom 31.05.2024

seit Ober

58

Jahren

24-006228

Ludwigshurg, 31.05.2024
Seite 1 von 1

Absender I Expediteur
Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

intem, Strallengiiterverkehr (CMR).

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstantioutectause
genteliigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & la Convention relative au contrat de
UbereinkommenshberdenBefdrdenungsvertragim  {ranspor inlemational des marchandises par
route (MR).

CMR

a Ernxfz‘m er / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

[ Frachtfihrer f Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen_-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ont i Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum/Date 05.06.2024

Zeit { Temps

3 Auslieferungsert des Gutes f Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de 1a prise en charge de la marchandise

Ot Liou Denklingen Viorbehalte und Bemerk: des Frachtfahrer /
" 'orbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer
tand/Pays  Deutschiand ZeitTemps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date  31,05.2024
5 Beigefiigte Dokumente f Documents annexes
g Pos. 4 () ZeichenNr, 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichonung des Gutes 4 4 Gewichi, kg 15 Umfang
No. Margues et numéras MNombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 83389405 10  COLL! Gefriebeteile 23.393 73,58
2 83382430 12 COLLI
3 83389487 3 CoLu
?;"'a"]"_"ei 25,00 COLLI 23.393,00
4 § Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription d'affranchissement 24 Besandere Vereinbarungen / Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empféanger
19 Amliches Kerzalchan Nutast it Uberqahmebe tatlgung d'es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz volistandig un @Iés,serltch guter Beschaffenheit
Anhanger ibemommert '@ 2 gyﬂgfsicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgféb@g éu[gtr ,c,!en Fahrer erfolgt.
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20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH

23 SCHWEITZER GmbH & Co.

27 Gdf'?e{qp?{zégg.‘{jgggen am
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unlerschrifi und Slempel des Frachtfdtrers a,‘}z; x r‘{'p@erschriﬂ und Stempel des Empféngers
Signature et timbre Pexpéditeur Signature et timbre du fransporteur 5’ ) é'@nagura et timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschaftsfiibirer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweilzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgerichf: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {071 41) 25451-22

Handelsregister: Stultgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



